
BG   Преди употреба на продукта, внимателно да се прочете етикета!
ПФК 1(C)(I)(b)(i) Еднокомпонентен течен неорганичен тор с 
макроелементи
N (Mg) 3,9 (16,3) с микроелементи
Течен суспензия
Обявено съдържание % тегло/тегло:
3,9% (= 64 г/л) общ азот (N) [3,9% карбамид азот]
16,3% (= 267 г/л) общ магнезиев оксид (MgO)

3,1% (= 51 г/л) мед (Cu) като оксид, общо
9,2% (= 150 г/л) Манган (Mn) като карбонат, общо
5,4% (= 88 г/л) Цинк (Zn) като оксид, общо
Съставки: магнезиев хидроксид бруцит CAS № 1309-42-8 (КСМ 1: Вещества и 
смеси от първични материали), манганов карбонат CAS № 598-62-9 (КСМ 1), урея 
CAS № 57-13-6 (КСМ 1), Цинков оксид CAS № 1314-13-2 (КСМ 1).
Да се използва само при идентифицирана необходимост. Да не се превишават 
нормите на прилагане. Този тор съдържа урея, която може да отдели амоняк и да 
окаже влияние върху качеството на въздуха. В зависимост от местните условия 
трябва да се вземат подходящи мерки за възстановяване.
Партида номер/ Дата на производство: виж опаковката
Срок на годност: 2 години след датата на производство 

HR  UPOZORENJE
Prije korištenja proizvoda obavezno pročitati uputu za upotrebu.
PFC 1(C)(I)(b)(i) Jednostavna tekuća anorganska gnojiva s makrohranjivima
N (Mg) 3,9 (16,3) s mikronutrijentima
Tekuća suspenzija
Sadržaj % w/w:
3,9% (= 64 g/l) ukupnog dušika (N) [3,9% dušika uree]
16,3% (= 267 g/l) ukupnog magnezijevog oksida (MgO)

3,1% (= 51 g/l) bakar (Cu) kao oksid, ukupno
9,2% (= 150 g/l) mangan (Mn) kao karbonat, ukupno
5,4% (= 88 g/l) cinkov (Zn) kao oksid, ukupno
Sastojci: Magnezijev hidroksid brucit CAS n° 1309-42-8 (CMC 1: Tvari i smjese iz 
neprerađenih sirovina), mangan karbonat CAS n° 598-62-9 (CMC 1), urea CAS n° 
57-13-6 (CMC 1), cinkov oksid CAS n° 1314-13-2 (CMC 1).
Rabiti samo u slučaju dokazane potrebe. Ne premašivati predviđenu količinu.
Ovo gnojivo sadrži ureu, koja može otpustiti amonijak i utjecati na kvalitetu zraka. 
Ovisno o lokalnim uvjetima, moraju se poduzeti odgovarajuće mjere sanacije.

Serijski broj/ Datum izrade: Pogledajte na pakiranju
Rok trajanja: 2 godina od datuma proizvodnje

YaraVitaTM

Грамитрел

10 L
Тегло нето
Neto težina
Nettó tömeg
Greutate netă 
16,36 кг ℮ / kg W
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HU  FIGYELEM !
Felhasználás előtt olvassa el a címke utasításait!
PFC 1(C)(I)(b)(i) Egyetlen makroelemet tartalmazó, folyékony szervetlen trágya
N (Mg) 3,9 (16,3) mikrotápanyagokkal
Folyékony szuszpenzió
Tartalom tömegszázalék:
3,9% (= 64 g/l) teljes nitrogén (N) [3,9% karbamid-nitrogén]
16,3% (= 267 g/l) összes magnézium-oxid (MgO)
3,1% (= 51 g/l) réz (Cu) mint oxid, összesen
9,2% (= 150 g/l) mangán (Mn) karbonát formájában, összesen
5,4% (= 88 g/l) cink (Zn) mint oxid, összesen
Összetevők: Magnézium-hidroxid brucit CAS n° 1309-42-8 (CMC 1: összetevő-kategória: 
Primer anyagok és keverékek), mangán-karbonát CAS n° 598-62-9 (CMC 1), karbamid CAS 
n° 57-13-6 (CMC 1), cink-oxid CAS n° 1314-13-2 (CMC 1).
Csak indokolt esetben használandó. Ne lépje túl a javasolt adagolást.
Ez a műtrágya karbamidot tartalmaz, amely ammóniát szabadíthat fel, és hatással
van a levegő minőségére. A helyi viszonyoktól függően megfelelő kármentesítési
intézkedéseket kell tenni.
Tételszám/ Gyártás dátuma: Lásd a csomagolást

RO ATENȚIE
Înainte de a utiliza acest produs, citește întreaga etichetă.
PFC 1(C)(I)(b)(i) Îngrășământ anorganic lichid simplu cu macroelemente
N (Mg) 3,9 (16,3) cu micronutrienți
Suspensie lichidă
Conținut % din masă:
3,9% (= 64 g/l) azot (N) total [3,9% azot ureic]
16,3% (= 267 g/l) oxid de magneziu (MgO) total 

3,1% (= 51 g/l) cupru (Cu) ca oxid, total
9,2% (= 150 g/l) mangan (Mn) ca carbonat, total
5,4% (= 88 g/l) zinc (Zn) ca oxid, total
Compoziție: Hidroxid de magneziu brucit CAS n° 1309-42-8 (CMC 1: Substanţe și 
amestecuri din materiale virgine), carbonat de mangan CAS n° 598-62-9 (CMC 1), uree 
CAS n° 57-13-6 (CMC 1), oxid de zinc CAS n° 1314-13-2 (CMC 1).

A se utiliza doar unde este indicat. Nu depășiți doza recomandată. Acest îngrășământ 
conține uree, care poate elibera amoniac și poate avea un impact asupra calității aerului. 
În funcție de condițiile locale, trebuie luate măsuri de remediere adecvate.

Numărul lotului/ Data fabricaţiei: vezi pe bidon

UFI: AM90-P0CP-6007-225C W
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             Data fabricaţiei: se poate vedea pe partea laterala
             Expiră: 2 ani de la data fabricării
             Numarul lotului: se poate vedea pe partea laterala
Produs de: Yara UK Ltd., Pocklington, York, YO42 1DN, UK
Tel: 01759 302545 
Furnizor:  Yara Poland Sp. z o.o.  ul. Malczewskiego 26, 71-612 
Szczecin    Tel. (091) 433 00 35  
Pericol
Ingrediente periculoase: oxid de cupru
H318: Provoacă leziuni oculare grave.
H400: Foarte toxic pentru mediul acvatic.
H411: Toxic pentru mediul acvatic cu efecte pe termen lung.
P280: Purtaţi îmbrăcăminte de protecţie şi echipament de 
protecţie a ochilor. P273: Evitați dispersarea în mediu. 
P305+P351+P338+P310: ÎN CAZ DE CONTACT CU OCHII: Clătiți 
cu atenție cu apă, timp de mai multe minute. Scoateți lentilele de 
contact, dacă este cazul și dacă acest lucru se poate face cu 
ușurință. Continuați să clătiți. Sunaţi imediat la un CENTRU DE 
INFORMARE TOXICOLOGICĂ sau un medic. P391: Colectați 
scurgerile de produs.

             Gyártási szám: Lásd a csomagoláson 
Gyártja: Yara UK Ltd., Pocklington, York  YO42 1DN, U.K.  
Tel: +44 1759 302545 
Forgalmazó: Yara Hungária Kft, 8200 Veszprém, 
Szabadság Tér 4., Hungary   Tel: +36 88 456 387
Veszély
Veszélyes alkotórészek:Diréz-oxid
H318: Súlyos szemkárosodást okoz.
H400: Nagyon mérgező a vízi élővilágra.
H411: Mérgező a vízi élővilágra, hosszan tartó károsodást okoz.
P280: Védőruha és szemvédő használata kötelező. P273: Kerülni 
kell az anyagnak a környezetbe való kijutását. P305+P351+P338+ 
P310: SZEMBE KERÜLÉS ESETÉN: Óvatos öblítés vízzel több 
percen keresztül. Adott esetben kontaktlencsék eltávolítása, ha 
könnyen megoldható. Az öblítés folytatása. Azonnal forduljon 
TOXIKOLÓGIAI KÖZPONTHOZ vagy orvoshoz. P391: A kiömlött 
anyagot össze kell gyűjteni.

             Партида номер: виж опаковката
       
Производител:
Яра / Yara UK Ltd., Pocklington, York, YO42 1 DN, UK
Съдържа: манганов карбонат (CAS № 598-62-9), цинков оксид 
(CAS № 1314-13-2),  меден (I) oксид  (CAS № 1317-39-1), 
етиленгликол (CAS № 107-21-1), pyridine-2-thiol 1-oxide, sodium salt 
(CAS № 3811-73-2)
Опасно: Предизвиква сериозно увреждане на очите. Силно 
токсичен за водните организми. Токсичен за водните организми, с 
дълготраен ефект. Носете предпазно облекло и предпазни очила. 
Да се избягва изпускане в околната среда. Съберете разлятото. 
ПРИ КОНТАКТ С ОЧИТЕ: Промивайте внимателно с вода в 
продължение на няколко минути. Свалете контактните лещи, ако 
има такива и доколкото това е възможно. Продължете с 
изплакването. Незабавно се обадете в Клиника по токсикология, 
Многопрофилна болница за активно лечение и спешна медицина 
"Н.И. Пирогов", Телефон за спешни случаи + 359 2 9154 233. КВС 
Агро България гр. София, П.К.1606 ул. Ами Буе № 39
тел. 02/9546002 
Номинално количество на веществото/сместа в опаковката: 10 л.

YaraVita Gramitrel™

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S
(contains dicopper oxide, zinc oxide)
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UN 3082            Serijski broj: Pogledajte na pakiranju
            Datum izrade: Pogledajte na pakiranju 
Proizvođač: Yara UK Ltd., Pocklington, York, YO42 1DN, UK.
Tel: 01759 302545 
Distributeri za Hrvatsku: Cipro d.o.o. Lepajci 4a, 49 000 Krapina, 
Tel:049/382 000; www.cipro.hr

Opasnost
Opasni sastojci: bakar(I) oksid
H318: Uzrokuje teške ozljede oka.
H400: Vrlo otrovno za vodeni okoliš.
H411: Otrovno za vodeni okoliš s dugotrajnim učincima.
P280: Nositi zaštitne odjeću i zaštitna sredstva za oči.
P273: Izbjegavati ispuštanje u okoliš. P305+P351+P338+P310: U 
SLUČAJU DODIRA S OČIMA: Oprezno ispirati vodom nekoliko 
minuta. Ukloniti kontaktne leće ukoliko ih nosite i ako se one lako 
uklanjaju. Nastaviti ispiranje. Odmah nazvati ZAVOD ZA 
TOKSIKOLOGIJU ili liječnika. P391: Sakupiti proliveno/rasuto.
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BG
ДОЗИ И МОМЕНТИ НА ПРИЛОЖЕНИЕ
ЛИСТНО ПРИЛОЖЕНИЕ 

Зърнени култури: първо приложение с 200-400 мл/дка от 2 
лист до второ междувъзлие  (G.S. 12-32). При нужда второ 
пръскане след 10-14 дни.  От голяма полза за развитието на 
есенниците е приложението му преди зимният покой . Още едно 
приложение с 100 мл/дка от фаза второ междувъзлие до напълно 
развит флагов лист (G.S. 32- 39). Вода: 20 л/дка.

ПРЕПОРЪКИ ПРИ ПРИЛОЖЕНИЕ
ВИНАГИ СПАЗВАЙТЕ ИНСТРУКЦИИТЕ ОТ ЕТИКЕТА.
Преди употреба старателно разклатете опаковката.
Изсипете продукта в резервоара на пръскачката, напълнен с  
необходимото количество вода, при включено разбъркване. 
Долейте останалата вода и продължете да разбърквате до 
пълното изпръскване на разтвора.

СМЕСИМОСТ
Прочетете внимателно етикета и се придържайте стриктно към 
инструкциите за употреба и съветите относно това дали 
продукта/ите да се смесва или не. Много променливи фактори, 
извън контрола на Яра могат да повлияят при прилагането на 
резервоарни смеси и поради тази причина, такова приложение е 
изцяло отговорност на крайния ползвател. Препоръчва се преди 
употребата на резервоарна смес да се направи предварителен 
тест за съвместимост, на ограничена площ. Преди употреба на 
резервоарни смеси вие или вашият съветник трябва да посети 
www.tankmix.com за важна информация.

ПРЕДПАЗНИ МЕРКИ
Да се използва само при културите, които са описани. Да се 
избягва приложение при екстремни климатични условия като 
силно засушаване, преовлажняване, замръзване, обилни 
дъждове или когато такива се очакват. Да се носят подходящи 
предпазни ръкавици и средства за предпазване на очите/лицето 
по време на работа с продукта. Цялото оборудване да се 
почиства преди и след употреба.

СЪХРАНЕНИЕ
Да се съхранява в сухи и хладни помещения далеч от достъп на 
деца и животни. Да се предпазва от зъмръзване и други 
екстремни климатични условия (температури над 40°С).

УСЛОВИЯ НА ПРОДАЖБА – ОГРАНИЧЕНА ГАРАНЦИЯ И 
ОГРАНИЧЕНИЯ НА ОТГОВОРНОСТИТЕ
Яра гарантира, че продукта в неразпечатаната опаковка 
отговаря на химическото описание от етикета. Указанията от 
етикета са базирани на тестове, считани за надеждни, и трябва 
да бъдат стриктно следвани. Поради вероятността от наличие на 
необичайни климатични и почвени условия и употреби на този 
продукт, които са извън контрола на Яра, не се дава гаранция, 
изразена или подразбираща се по отношение на ефекта от такава 
употреба или получените резултати и в никой случай 
отговорността на Яра не превишава стойността на използвания 
продукт. Ползвателят трябва да поеме всички рискове, 
произлизащи от съхранението, работата и приложението на този 
продукт. Използването на продукта предполага, че купувача 
приема тези условия на продажба.
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HR
Primjena/doze primjene
Žitarice: 1 l/ha od stadija 2 lista u jesen (Zadok's G.S. 12).
Također, 2 l/ha od stadija formiranja busa do stadija u kojoj se 
zastavičar tek pojavljuje (Zadok's G.S. 27 do 37). Uz to, 1 l/ha od 
stadija potpune pojave zastavičara do kraja vlatanja (Zadok's G.S. od 
39 do 49). Količina vode: 50 do 200 l/ha. Alternativno: 2 do 4 l / ha 
od stadija 2 lista do stadija u kojem se može detektirati drugi nodij 
(Zadok's G.S. od 12 do 32).  Ponovite aplikacije u intervalima od 10 
do 14 dana, po potrebi. Za usjeve sa jesenskom sjetvom, primjena 
prije zime može biti korisna. 1 l/ha od pojave drugog nodija do 
potpune pojave zastavičara (Zadok's G.S. 32 do 39). Količina vode: 
50 do 200 l/ha. Tretiranje sjemena: 3 do 6 litara po toni.

UPUTE ZA KORIŠTENJE
Uvijek slijedite ove upute naznačene na etiketi
Prije uporabe temeljito promiješajte proizvod. Polagano dodajte 
proizvod u spremnik, preko indukcijskog lijevka, uz stalno miješanje. 
Nadopuniti spremnik vodom i nastavite s miješanjem sve dok ne 
završite sa prskanjem.

TANK MIX KOMPATIBILNOST (MIJEŠANJE)
Strogo se pridržavati uputa za uporabu i savjeta. Primjena u 
kombinacijama s drugim proizvodima u potpunosti je na rizik krajnjeg 
korisnika, jer je mnogo uzroka izvan kontrole Yare. Prije miješanja 
proizvoda pregledajte www.tankmix.com za važne informacije.
Alternativno kontaktirajte Yaru za specifične savjete.

UPOZORENJE
Koristiti u zaštićenim prostorima samo ako je navedeno. Izbjegavati 
primjenu po vjetrovitom i vrućem vremenu,mrazu,kiši. Proizvođač 
jamči za kvalitetu sredstva ukoliko je u originalnom pakiranjui ne 
odgovara za eventualno nastalu štetu ili slabije djelovanje uslijed 
nestručne upotrebe i/ili nepravilnog skladištenja.
Koristiti sredstva osobne zaštite (zaštitne rukavice i štitnik za lice) 
prilikom upotrebe ovog proizvoda. Očistiti uređaje za primjenu prije i 
poslije upotrebe.

SKLADIŠTENJE
U originalnoj ambalaži, u suhom i hladnom prostoru, zaštićeno od 
ekstremnih temperaturnih uvjeta (smrzavanja i temperature iznad 
40°C), izvan dohvata djece i izvan dohvata životinja. Odstraniti 
sadržaj i spremnik u skladu sa svim lokalnim, regionalnim, 
nacionalnim i međunarodnim propisima.

UVJETI PRODAJE 
Ograničeno jamstvo i ograničenje odgovornosti Yara jamči da 
proizvod u zatvorenoj ambalaži odgovara kemijskom opisu na ovoj 
etiketi. Pridržavajte se uputa na etiketi koje se temelje na 
ispitivanjima i smatra se da su pouzdane. Kako su pojave 
neuobičajenih vremenskih uvjeta ili uvjeta tla, kao i korištenje ovog 
proizvoda, izvan kontrole Yare ne postoji jamstvo,izričito ili 
podrazumijevano, za učinke uporabe ili rezultate i ni u
kojem slučaju odgovornost Yare ne prelazi cijenu proizvoda koji se 
koristi. Kupac mora preuzeti rizike skladištenja,uporabe i primjene 
proizvoda. Korištenje proizvoda podrazumijeva da kupac prihvaća 
ove uvjete prodaje.FOR IN
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HU RO
A FELHASZNÁLÁS IDŐZÍTÉSE ÉS GYAKORISÁGA
 
Kalászosok: 2-4 l/ha adagban a második nódusz 
megjelenéséig. Szükség esetén 10-14 naponként ismételhető. Őszi 
vetésű növényeknél (őszi búza, árpa) az első kezelés elvégzése a téli 
fagyok beállta előtt javasolt. 1 l/ha adagban kiegészítő kezelés 
ajánlott a zászlóslevél teljes kifejlődéséig . Szükséges vízmennyiség: 
- minimum 200 l/ha - légi kijuttatás: minimum 50 l/ha

HASZNÁLATI UTASÍTÁS
MINDIG KÖVESSE A CIMKE UTASÍTÁSAIT!
Felhasználás előtt alaposan felrázandó.  Lassan háromnegyed részig 
töltse fel a permetezőgép tartályát és állandó keverés közben adja 
hozzá az utasítás szerinti lombtrágya mennyiséget - akár a szűrőn 
keresztül, akár a feltöltő garaton át juttatja be a vegyszert.  Adja 
hozzá a maradék vízmennyiséget és a keverést folytassa a 
permetezés végéig.

KEVERHETŐSÉG/EGYÜTTES ALKALMAZÁS
Olvasson el figyelmesen MINDEN címkét, és szigorúan tartsa be a 
használati utasításokat, valamint az arra vonatkozó javaslatokat, 
hogy a termék(ek)et lehet-e együttesen alkalmazni. Számos, a Yara 
által nem ellenőrizhető tényező befolyásolhatja a termékek 
keverhetőségét ezért az együttes alkalmazás kockázatait teljes 
mértékben a végfelhasználó vállalja. Nem ismert termékkeverékek 
használatakor javasolt keverési próba elvégzése. Termékek együttes 
alkalmazása előtt Ön vagy a tanácsadója tekintse meg a 
www.tankmix.com honlapot, melyen fontos információk találhatók. 
Adott esetben vegye fel a kapcsolatot a Yarával szaktanácsadásért.

FIGYELMEZTETÉS
Csak a felhasználási útmutatóban javasolt növényekre alkalmazza. 
A termék használatakor tartsa be a lombtrágyázásra vonatkozó 
általános    szabályokat, (például ne alkalmazza extrém időjárási 
viszonyok között úgymint hőség, fagy, eső, stb),  ha ezeket nem 
ismeri, forduljon a Yara szakembereihez. Viseljen megfelelő kesztyűt 
és arcvédő maszkot a termék felhasználásakor. Használat előtt és 
után tisztítson meg minden eszközt.

TÁROLÁS
Gyermekek és állatok elől el kell zárni.  Eltartható hűvös, száraz 
növényvédőszer raktárban.  A fagytól és szélsőséges időjárási 
körülményektől óvjuk (40°C fok feletti hőmérséklettől).

ELADÁSI FELTÉTELEK – KORLÁTOLT SZAVATOSSÁG ÉS 
FELELŐSSÉG-KORLÁTOZÁSOK
A Yara szavatolja, hogy az eredeti gyári csomagolásban levő termék 
megfelel a jelen címkén feltüntetett specifikációnak. A címkén levő 
előírásokat pontosan be kell tartani, mivel azok ellenőrzött 
körülmények között elvégzett vizsgálatokon alapulnak. Tekintettel 
arra, hogy a felhasználás körülményei változhatnak- talaj és időjárási 
viszonyok- , valamint a termék szakszerű felhasználását a Yara nem 
tudja ellenőrizni, így, sem közvetlen sem közvetett garanciát nem 
tudunk vállalni, a termékek használatára és hatására vonatkozóan.  
A Yara kötelezettsége semmilyen esetben sem haladhatja meg a 
felhasznált termék árát. A vásárlónak kell vállalnia minden, a 
tárolással, használattal vagy alkalmazással kapcsolatos kockázatot. 
Kérés alapján a Yara termékeire vonatkozó eladási feltételek 
rendelkezésre állnak. A termék használata feltételezi, hogy a 
vásárló elfogadja az eladási feltételeket.

DOZE ȘI TIMP DE APLICARE
Cereale: Se administrează în toamnă la doza de 1 l/ha 
începând cu faza de 2 frunze (BBCH 12),  în doză de 2-4 l/ha 
din stadiul de 2 frunze până la apariţia nodurilor (BBCH 12 - 32). 
Tratamentul se va repeta la 10-14 zile, în caz de necesitate. La 
culturile de toamnă este indicată aplicarea înaintea repausului de 
iarnă. Totodată se va aplica în doză de 1 l/ha de la apariţia celui de al 
doilea nod până la desfăşurarea totală a frunzei stindard 
(BBCH 32 - 39). Necesar de apă: 200-400 l/ha.
Tratament sămânță: recomandare de 3-6 litri/tonă.
Pentru recomandări la alte culturi contactați reprezentatul Yara.

INSTRUCŢIUNI DE UTILIZAREINSTRUCŢIUNI DE UTILIZARE
URMAŢI INSTRUCŢIUNILE DE PE ETICHETĂ
Agitaţi bine produsul înainte de utilizare. Turnaţi prin filtrul superior 
în rezervorul umplut pe trei sferturi cu apă, agitând 
continuu.Completaţi cu apă până sus şi continuaţi să agitaţi până la 
terminarea stropirii.

AMESTEC IN REZERVOR/COMPATIBILITATEAMESTEC IN REZERVOR/COMPATIBILITATE
Citiţi cu atenţie toată eticheta şi instrucţiunile de utilizare ca şi pe 
cele privind aplicarea combinată sau separată. Sunt mulţi factori  
necontrolabili de firma Yara care pot influenţa performanţa 
produselor aplicate combinat şi prin urmare aplicarea combinată este 
pe riscul utilizatorului. Recomandăm insistent ca prima aplicare 
combinată a unor produse necunoscute să se facă limitat. Înainte de 
aplicarea combinată Dvs. sau consilierul Dvs vizitaţi pagina de 
Internet www.tankmix.com pentru informaţii importante sau 
contactaţi firma Yara pentru sfaturi specifice.

PRECAUŢIIPRECAUŢII
A se utiliza numai pe culturi protejate dacă sunt menţionate în mod 
specific. A se evita aplicarea în condiţii climatice extreme cum ar fi 
evaporare rapidă, evaporare foarte înceată, previzionare de îngheţ şi 
ploaie. Purtaţi mănuşi şi mască de protecţie a feţei când folosiţi 
produsul. Spălaţi tot echipamentul înainte şi după folosire.

DEPOZITAREDEPOZITARE
A se păstra la loc uscat si răcoros în depozit de produse chimice. A 
nu se lăsa la îndemâna copiilor şi în apropierea animalelor. A se 
proteja de îngheţ si alte extreme meteorologice (temperaturi peste 
40 gr C).

CONDIŢII DE COMERCIALIZARE –  GARANŢIE LIMITATĂ ŞI CONDIŢII DE COMERCIALIZARE –  GARANŢIE LIMITATĂ ŞI 
LIMITAREA RĂSPUNDERIILIMITAREA RĂSPUNDERII
Yara garantează că produsul in ambalajul său sigilat este conform cu 
descrierea din etichetă. Instrucţiunile de pe etichetă trebuie urmate 
întocmai şi se bazează pe teste presupus a fi de incredere. Yara nu 
poate controla condiţii meteorologice şi de sol neobişnuite şi nici 
felul in care se aplică produsul , prin urmare nu garantează explicit 
sau implicit efectele utilizării sau rezultatele obţinute iar 
responsabilitatea firmei Yara se rezumă doar la preţul produsului. 
Cumpărătorul trebuie să-şi asume toate riscurile depozitării,utilizării 
sau aplicării produsului. Produsele se vând doar cu respectarea 
condiţiilor standard de vânzare practicate de firma Yara care se 
obţine la cerere. Prin folosirea produsului se subînţelege că 
utilizatorul este de acord cu aceste condiţii de vânzare. W
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